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A ANTOINE L#

ENFANT DE AL G L

O mon enfiit, ta vie ot ddjd quelgue chose !

Dans ton il A demi voilé, tendre et serein,

On distingue bientdt une pensée éelose
Comme en sa couille, un puussin,

Ta lovre, qulun ofscan prendrait pour une source
Diod déenule sans fin un lait pur et sans Biel,
Nes murmire déja des mots qui, dans lear course,

Toajours semontent vers e ciel.

Aoy verd sar ta vie, ansd fraiche, anssd pure
C'une perle cachde au fond des ocdans,
N'eat ven, de son aile delaboussante, impuve,

Ternir encor tes jeunes ans.

Tu ne eonnais du monie, enfant, qa'un cor de mere,
Qulune caresse mise A ton front faible et douy,
Et ce baiser damenr que te domne ton plre

Quand tu sourts sur ges genous.

Ilétas ¢ qui sait ? plus tard-—6 mon enfant ! pardonne
De jeter sur ton front des ombres A venir,
De soutiler sur tun crenr ce vent Gui teurbillonne

Sur les ailes de Vaveniv—

Plus tard, W premdras place au festin de I vie,
Tu verras s'envoler tes mille illusions,
I e Fudra Tatier, car Venfance est suivie

De luttes et de passions.

La vie est une fleur que 1a doulear ctieuille,

Qui nille le matin pour charmer le regard

Toute larme qui lombe en arrache une fenille
Que e vent emporte an hazard,

Deux voix & notre oreille, échos d'un autre monde,

Phares vus de Ta mer oit nous gémissons tous,

De Teur pure yosce o de lear fange immonde,
Soulilent leur haleine sur nows.

Llune, dont Ya morsure empoisonne la vie,

Reflet noir et hidenx dun séjour infernal,

Sempare de uos eccurs et sans cesse nows crie,
Hoarrible ¢t sombre :-17ais le mal,

L'autre, comme wn parfim de nard ou de cinname,
Comme un accord touchant du harde adricn,
De son rayon mystigue enveloppe notre ime,

Et nous dit toujours s—1"ais le bien.

Enfant, tu vois déjd—Dhien que tu sois novice,

Bien que tu sois encor d'innocence vélu—

Que Pune fait glisser sur la pente du vice,
Que Pautre méne A la vertu,

Veus-tn toujours, enfant, étre pur comme Iange,

Ne jamais projeter d"ombre sur ton soleil,

Et: bien que sous le ciel tout s'efface et iout change,
Joyeux, rester toujours pareil ?

Fais de ton ¢cur une urne ob bridera la myrrhe,

Aime tout ce que Dieu dans sa bonte bénit,

Fais gue ton odl d'acur, ol ton ame se mire,
D'aucune ombire ne oit temi.

Laisse aller ta pensic ol s'en va la pricre ;

Fais Paumone, le cour s'épre par e don,

it s quelqe’un te frappe o méprise ton frére,

Venge-toi par le pardon,

A Gl L. DESAULNIERS,

CHRONIQUE.

Contraivement & mes habitudes je ne me plain-
drai ni de Ja ehalenr ni dn froid ; je ninvoquerai
pits méme la rareté des sujets 4 traiter, Anjour-
d'hui ils abondent, et—Iles hewrenyx eoyguing—ils
roulent presque tous sur I femme, Vous VOVI:Z
que jaunis mauvaise arice 2 laigser méme soup-
conner, (e je ne saiz paz trop guot dive. Clest, au
contraire ve qwil ne faut pas dire, qui w'emba-
TLse,

11 s'agit presque de faire le tour du monde, mais
heavcoup plus rapidement que le hévos de Jules
Verne qui mettait quatre-vingts longs jours i faive
le teajet,

Je promets i anes lectemrs de les faire passer
par les Elats-Unis, le Canada, Pavis ot Ia Suisse,
dans un guart-d’heure,

E

Reste & savoir si dans ce rapide voyage je san-
rai conduire avee autant habilité ue le cocher
Sheling qui tout en faisant caracoler les chevaux
de M. Morosini, le millionnaire new-yorkais, a su
lui voler le ccour de s fille et sa fille elle-méme.

Autrefois les princesses épousaient les heveers ;
de nos jours les héviticres—les seules viaivs prin-
cesses du sidele—dépousent leurs cochers, Mais les
gardeurs de moutons ont, depuis longtemps, vu
leurs beaux jowrs, quand ceux des gardeurs de
chevaux finiront-ils ?

Cela devient agagint an superlatif, de voir cet
achatnement du sort et de la fortune envers une
profession qui en vaut peut-étre une autre, mais
qui, enfin, w'est pas la seule qui puisse inspiver les
grandes passions.

Savoir bien conduire un cheval nwimplique pas
ndeessairement quw'on rendra une femme heu-
reuse.

* i

Aprés tout, en y songeant bien, un cocher sait

au moins conduire quelque chose. Et cela vaut

.

eneore mieux que cette léuion de hlanes-hees qui
font la chasse anx dots et qui ne savent seulement
pas s¢ condnire cux-mémes.

Cette demoiselle Moroging, en sacrifiant i la maode
du jour, @ peut-étre montré antant d'intelligence
que la malhereuse madame Lynam, cette’pré-
tendue folle gw'on a enfermée pendant deux ans
doans une calane, ot qui aprés ce long martyre, ot
hien des fortes tétes auraient sneeombés rend un
témoignage merveillenx de luciditd ot impitoyable
de logirue,

Les ditails de ce proeds sout navrants, Jai suivi,
fmu, les pldpitios de Tn cause, et pour moi, le
seul tort de cette femme clest davoir aimé gos en-
fants et de g'tre montrée jalouse de Vestime de
son mari.

Lovsque suspendue aux grillages de son cachet
elle voit ses enfants swe la pelouse et quielle lonr
exprime ses tendvesses maternelles, les mdédecing
appellent cela des hallucinations et ils ordonnent
des douches et la camisole de force. A Paudience
les deux petites filles en larmess déelurent U
plusienrs reprises on les a conduites sous It fendtre
de lenr mére internde, et que o déposition de I
prétendue folle est serupnlenscinent viaie.

Comment se peut-il que dans ee sivele de Tu-
mitres et de philantrophie des hommes Je seience
puissent commettre de telles Tévues et que dos
personnes gui se consacrent au honheur de Phuma-
nit¢ sonffrante puissent, pendant des anndes éove
les spectatrices de telles atrocitdés ?

Otlawa ne veub pas vester en arriere en fait Qes-
capade de jewnesse. Dews colombes swimaient
dun wmova lendre, Oui, ’est une vraie fable,
Ces colombes amonreuses se sont envoldes,

L'héroine est hien commue & Montréal, et & Queé-
bee on clle passait chagque ¢t¢ pour se rendre A
Cacouna ou la Malbaie, passer la belle saison,
Jeune et jolie, elle dtait la coqueluehe do tout le
mounde.

Gentille brunette aux yeux Iwillants corme
dews diamants, elle savait se faire adover.  Mais
foree de faire le papillon, elle se brula elle-inéme
les ailes.  Un jour Miss Eva Pattee, la fille dune
des plus rviches marchands de bois d’Ottawa, tit
part & son pére de ses projets de mariage avee le
fils de T'hon, John Carling, maitre-général des pos-
tes. Comme la jeune fille n'était encore qu’une en-
fant, son plre ne la pas prise an sérieux,

Alors, sans dire un mot & persoune, elle part
avee son fiancé, igé de 18 ans, et ils viennent &
Montvéal, olt ils s firent marier par un ministre,
et le Jendemain Vheurenx couple partait pour wn
voyage de noces & Boston, :

Que voit-on depuis quelque temps ? Des eais-
sicrs de bangue qui prennent In fuite et des amou-
reux qui s'envolent. L'amour et Uargent sont denx
doueils qui ont causé bien des naufrages !

¥
* i
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On' croyait que les Bas-Bleus avaient renoncé &
A tous leurs projets scientifiques. C'est une erveur.
Ona trop présumé. Elles viennent de s'affirmer &

* Paris dans un grand diner sans fausse modestie,
d’aprés elles.

,Dans leur savantissime assemblée, Yune delle
dit avec enthousiasme :

“ Le temps n'est pas encore venu en France ol
I'on permet & Ia femme d’avoir du talent et de pen-
ser & autre chose qu'aux chiffons et aux fanfrelu-
ches: longtemps encore on nous jettera au visage
la vicille rengaine qui consiste & fuire bouillir le
pot au few et & débarbouiller les marmots : aussi
je ne veux nullement essayer de nous faire par-
donner nos bas d'azur; nous les arborons cette
fois, crinement et nous avons lancé l'idée de nous
véunir une fois chaque mois, ne demandant aux
initices qu'un peun de talent, le plus desprit possi-
ble, et Ia dose de beauté que posstde toute femme
intelligente doublée d'une Iarisienne.”

Elles sont fitres du titre de Bas-Bleus qu'on
leur décerne maintenant. Elles ¥y ont gagnd, puis-
quautrefois, on les appelait les prévieuses ridicu-
les. Leur satisfaction n'est qu'une illusion; car le
nom qu’elles portent wmaintenant nous rappelle
toujours un peu celui qu'elles portaient jadis.

Je donnerai un autre spéeimen de discours de
ces Bas-Bleus. Une autre &'éerie:

“ Done il est bien convenu quaujourd’hui nous
adoptons et nous nous parons de ce joli nom de
Bas-Bleus, nous le gravons sur nos bannidres, nous
le mettons s nos cartes de visite avee Porgueil
d'un soldat fier du ruban ronge, et en attendant
quil vienne un autre Molibre pour rire et pour
faire rive & nos dépens, nous restons les délicates et

les lettrées, qui avee un grain d'esprit—ce grand ;

faiseurs de jolies choses—servons wun régal digne
des dieux quand nous voulons bien y ajuuter un
grain damour.”

Sielles veulent bien 3 wjouter un grain d'u-
mous ! Ou voit que le bas est transparent. 1 laisse
apercevoir la ferme & travers. Je parie qu'il y a
meme des cosurs brisés parmi ces-Bas-Bleus. Mais
e coaur dlune femmnie est comme les fines dentelles,
les raccommodages ne se voient pas.

Mais clles visent surtout & avoir de Tesprit. Je
crols qu'elles posstdent Tesprit du temps, et quel-
quefois méme le temps davoir de Tesprit,

*

En Suisse, Ia gloive des jeunes filles est de se
rendre habile aun tir, Si elles entrent en ménage,
leur mari ont besoin de filer doux, Elles scront
dautant plus dangereuses qu'elles seront plus
adroites. Elles sont d’avis que c¢est un progrds
Tart de savoir tuer.

Je suis de ceux qui croient que les hommes ne
doivent pas avoir Ie monopole de tout, et que les
femmes sont absolument aussi intelligentes et
aussi adroites que les représentants du sexe fort.

Avjourd’hui elles veulent tirer le pistolet ct
elles mettent dans le mille aussi hien et wnieux
que leurs maris.

Ln tout cas, ce.genre .de sport en vaut bien un
autre, ¢t M. Prudhomme vous dira qu'il aime
mieux voir sa fille passer sa journée A trouer des
cartons qu'a se maquiller,

. D'autant plus que I'un n’empéche pas Vautre.
~ Que les jeunes femmes continuent donc 4 culti-
ver le noble art des armes, qu'elles deviennent for-
tes & I'éple, au sabre, au revolver, & la carabine,
elles y gagneront en force, en grice, en adresse et
“en séeurité.

Et ce ne sera pas un des moindres attraits d’une
jeune fille quand un pére powra dire & son futur
gendre : '

—FEt J'ajoute, monsiewr, que ma fille tire adni-
rablement le pistolet, '

Frexaxn,

LLA MORT POUR IZAMOUR.

Partout on Iui prétait une puissance fatale, ct
lorsque pour ln premidre fois il la vit, il fut frappé
par ce regard glauque, aux lumidres troublées, qui
pilement rayonnait sous un épais bandeau de che-
veux blonds, cachant le front tout entier.

Ce soir-13, elle venait seule et lente, longeant le
bord extréme d’une falaise escarpée, suns souci des
vertiges, berede par attirante chanson du flot qui
montait.

Son histoire ctait celle de Sara, hille de Ragnel,
et, commme cette seeur lointaine de sa destinde, ceux
qui I'aimaient ¢étaient mystéviewsement frappés.
Les preuves dtaient formelles ; les noms eitcs fai-
salent foi,

Un jeune artiste s'était épris d’elle, en premier
lieu.

Au temps quiil faisait sa cour, il se noya dans
une excursion aux lacs en allant lui eueillic une
fleur, au bord d'un roe inabordable,

Plus tard, ayant ¢t¢ admis @ dire ses vaeuy, un
autre homme fut tud par son cheval, en volant A
bride abattue vers Ta ville voisine, pour cherclier un
bijou qi'elle avait remarqu.

Un troisitme enlin, brave, en dépitdes exemples,
et amoureux jusqu'nu délive, Ctait mort divresse
tendre, @ ses pleds, pendant une valse qu'elle avait
daigné danser avee lui.

Les ombres de ses
jamais ses réves ?

On ne le savait pas, car. merveilleusement belle
towjours, elle conservait Ie wéme sourire indéels ot
froid, vui semblaiv signifer :

“ Quiimporte L., Pour i, Pon peut hien affron-
ter la morti....”

Tandis qw’elle avaneait, inquictante et yracieuse,
Hl ressentait une ¢pouvante. Aussi, cette beautd
tméchante Pexaspérit et le péndtmit d'une sensa-

tion bizarre, mélange d'extase et dhorreur, qu'il
En'nvait pas pris la peine de Tui cacher.

Leurs yeux se rencontrérent tout & conp, et voici
gque ceux de la femme ne Ini semblérent plus
cruels.

Une doneeur ¢y lisait, et un attendrissement les
mouillait de son hwnide transparence,

D'une voix mélaneolique et pure, telle qu'on se
figure Pincantation des sirénes luisantes, balanetes
sur les eaux d’argent, elle dit cos mots :

vietines  troublaient-elles

i
P
i
i

Ceeur glacé,

Caoaur charmé,

Clest ton sort,

Donne, ou regois Ia mort !

Puis elle Tui fit sizne de avder le silence et do
la suivre.

Curieuscment, il obdit,

Pendant qu'ils gravissaient la pente rude de 1a
falaise altitre, elle muwrmura

“Clest le refrain d'une vieille balade qu'une
mendiante chantait au pied de la fenétre, & Pheure
ol je naissais. '

“On voulut Ia chasser, et, furicuse de l'injure,
elle ¢tendit son bras maigre dans la direetion de la
demeure, et maudit ce moment; jai subi la loi
sombre....

“ Ils sont morts, ceux qui m'ont aimée ; moi, je
dois mourir par celui que jwimera.” De nouveau

elle répita :

Ceeur glacé,
Cciur charmé, .. |

Et, comme il restait songeur, { contempler 'im-
mense mer, bondissant sous ln lune cu son plein,
il sentit qu'elle cherchait sa main,

Et lewrs youx s'étant joints une fois encore, il
devine aux siens une implorante et muette interro-
gation....

e ———

Sans dire une parole, se souvenant de coux quj
dtaient morts, il détourna ln téte dans un imphlql
ble refus vengeur. , o

Alors, penchant brusquement son corps dang
vide, comme si elle efit voulu s'élancer ponr un e
volement, elle rejetasa main, et tordant avee 4
poir ses beaux bras levés duns la elarté nocty
elle soupir :

"
l.
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Cueur charmé,
Clest ton sort ..,

Puis, dans T'abime oft grondaient les Vilgtes
aboyouses, elle tomba.
CANTELAUS,

vt § e

La Course du Temps.

Elles warchent, clles courent, elles volent log
hewres de la journdée, entrainant avee elles nos Jes.
tindes rapides et nos peines avee nos plaisivs! .
disque Paiguille, cette vovagense an pas réenlier of
s, aecomplit sur le cadran sa révolution aceontu.
mee, et gue e soleil, ce edleste mesureur du tewnps
comme de Pespiee, marque sa route humineuse sur
Fazur des vieux, I pricre et Pétude, ces deux il
les compagnes de Thomme, Paident & emplover les
heures, et les anges derivent, dins le Livre qui ti-
moignera pour ou contre chacun de nons an dernier
Jour, Jes Tarmes du panvre essuvies, ses whinisse-
ments ceontes, sa fuim apaisie, sa soif dtanchie, @
nudité converte, ses miseres seconrues, ow les plain-

tes de I veuve méprisées, Thévitage de Torplielia
envahi, Finfortune du vietllard délaissd pris de son
fover dteiut,

Les Heures ne sartétent pour personne, Ay
Cheénter les vovait fuir dans son eachot de Ta Con-
ciergeric, ef, plein de sombres pensdes, i1 =uivait
sur e eadran Ty marvehe de Padgaille qui allait ma-
quer le moment on e temps sarriterait powr i,
et le laisserait compter par Péternité, Alors ses
sombres pressentiments g'épanchaient dans ces vers
mélaneolignes, derniers adieux du pocte @ lavie
qui paraissait si belle {sa jounesse

Comme un dernier vayon, comme un dernier eéphyre
Anime la fin d'un beau jour,

Au pied de Véchafaud J'essaye encore ma lyre,
Peut-étre est-ce bientdt mon tour;

Peut-étre avant que 'heure, en cercle promende,
Ait posé sur Pémail brillant,

Dans les soixante pas ol sa ronte est hornde,
Son pied sonore et vigilant,

Le sommeil du tombeau pressera ma paupicre,

Avant que de ses deus moitics

Ce vers que je commence ait atteint la dernidre,

Et pendant que ces stances séchappaient de
Pine du pocte comme les derniers jets d'une sowr-
ce qui va tariy, Pheure inexorable marchuit tot-
jours ! _

Les Heures ne sarrétent pour personne. Fn vam,
au plus heau temps de lu vie, quand la jounesse et
la podsic entrelacaient leurs palmes sur son frout
aloricuy, Lamartine voulait suspendre le cours des
heures ; en vain s'¢eriait-il

O temps, suspends Lon vol, et vous heures propices
Suspendez votre cours ;

Laissez-nous savourer les rapides délices
Des plus beaux de nos jours !

Assez de malheureux, ici-bas, vous implorent,

 Coulez, coulez pour eux ! k

Prenez avee leurs jours les maux qui fes dévorent

Oubliez les heureux !

Pendant que ces stances s'¢épanchaicnt dans
I'tme du poéte comme d’une urne trop p]c}ue qut
laisse déhorder ses flots, T'heure marchait tolr
jours !
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T y o bien des siécles qp’JIor’ugc,. ce gracieux et
poétique dcho de la doctrine d Epicure, exhortait
Teuconod, au nom de cotte fuite des heures, A
cucillir chaque journde sur l.m'bre du temps, comme
Ja rose éphémére qu'on craint de voir piliv; hien
dos sicles qu'il rappelait & Posthume, pour Yen-
mger i SQISIC AU passage le plaigir qui s'envole,
qu’ﬂ faudrait bientot quitter so demeure, sa mai-
son, une 6pouse chérie, pour entrer dans cette som-
tre demetre sur laquelle le n.oir cyprés, dernier
compagnon de son maitre, parmi tant d'arbres plan-
tls par sa man, ¢tendait sc}xl ses sombires rameanx,
Une plus haute et plus sainte morale o remplacé
celle du potte de Tibur.

Heureux celui qui se souvient de la fuite des
Jeures, non pour jouir du temps qui passe, mais
pour le bien employer! Hewreux celui pour qui
chaque heure raméne un devoir toujours fidéle-
ment accompli, un repos acheté par le travail au-
quel on a prépard Tesprit ou e corps ravivé par ce
repos ficond ! Les Heures sont tilles du Temps;
mais, dans le chamyp borné qu'elles mesurent, les
grands hommes cucillent les palmes de Pimmorta-
1itd, les hommes de bien sément la moisson que
P'éternité verra se lever,

Ft pendant que J'éeris ces lignes rapides, Theure
marche toujours !

A N,

D s T

COMME IL M’AIME.

QUATRIEME LETTRE.

Cocouny, ler aoitl 1884,
par le com-
fin, jo veux

D'abord, ma jolie, je commencerai
mencement, il y o surprise a la
qu'elle soit pour tol comme pour moi.

Ce matin, sitdt habillée, i courn dive honjour
amaman encore dans son lit, Elle n'a puis n téte
duns ses maing et w'a embrassée plus fort que de
coutunie,

—Tu es une grande fille maintenaut, Charlotte.

—Oni, maman,

—M, N...... w'a entretenue hier d'un projet
trés sirieux,

—Qui, miman,

—1lw’n demandd ce que tu sais bien.

—0ui, maman.

A ce troistme oud, je devins pourpre.

~—Ilsera ied dans une heure,.. ponr tot. J'aurais
voulu demetrer a tes edlés en un pareil moment;
mais M. N...... pense il vaut micux que vous
soyez senls tous deux. Ma présence le génerait,
Putimiderait; et i1 awra peut-ftre hesoin de tous
ses wmoyens de persuation... Ce n'est pas que je
eraigne de te voir faiblir au mowment décisif,.. Tu
W'es plus une enfant... Tu sauras bien te conduire,
T éprouveras peut-étre un pen d'émotion ; mais
tute remettlras vite... et, une fois Taffaire enlevée,
tt seras hien contente,

—0l oui, maman !

Et, sur ce, maman se lova, it sa toilette, sc
pomponna, Je Paidai de de mon micux et, quand
elle fut prite :

~—Au revoir, ma chérie, me dit-elle,

Elle me baisw an front,.. et partit.

Je me Dlottis dans e salon, au fond d'un grand
fanteuil, et les paupitres mi-closes, le cceur battant
W pey, jo me laissai aller aun plus doux des réves.

Je wattendis pas longtemps, Au hout d'une
demi-henre environ, M. N...... fit son entrée. El¢-
gant, ganté de frais, il s'avanga vers moi et d'une
voix péndtrante :

—Merei, dit-il.

Je fermai les youx, tant 'étais ¢mue. 11 vit mon
trouble,

- —Je vous fais donc bien peur, mon enfant ?

Alors, moi, souriant & moitic :

-_~Vous voyez bien que non, puisque j'ai con-
senti & ce que vous désiriez,

—Vous serez bien heureuse,

—t vous?

—Oh! mot aussi, heureux & wn point que je ne
saurais dire,

I1 posa son chapean sur le guéridon et, prenant
unc chaise, s'assit tout & cbté de moi. Je voulus
tenter de me lever; mais lui me prenant les deux
maing, me retint tendrement

—Restez, ma chére enfant, vestez. 11 faut que
vons soyez li..., swr ce fauteuil,

Ayaut ainsi parié, il enleva ses gants,

—Alors, bien vrai, vous n'ttes pas elfrayée ?

~Mais non. J'ai confiance en vous.

—Brave petite fille ! Vous avez du courage !

—En ai-je besoin ?

—Non. Vous ne souffrirez pas; mais Pappré-
hension...

—Quelle appréhension voulez-vous que jaie...
avee vous ?

—Comume vous étes honne ! Vous me flattez !

—Je ne vous flatte pas. Mon opinion est mrétée
sur votre compte. Je suis bien siire de n'avoir ja-
mais i me repentir de mon choix.

—de vous le jure, mademoiselle,

Les gants enlevés, il les mit soignensement dans
sa poche et fit denx ou trois fois le tour de la pitee
conune 11 ne trouvait rien & me dire et qu'il cher-
chiit ses iddes. Mo, j'étais toujours enfoneée sur le
fauteuil. I1 avait voulu que je fusse & cette place :
n'était-il pas déjiv mon maitre et ue devais-je pas
Tut obéir ?

Lk, pendant qu'il passait et repassait devant moi,
les réflexions me venaient en foule,

Comme il m'aime | pensais-je.  Faut-il que son
canr goit plein de moi pour que cet homme fort se
trouble 2 ce point en ma présence! pour que les
wols d'umour qu'il a sur les lévres nosent point
sortir | Comume il w'aime !

Tout & coup, il s'areéta devant le guéridon, me
tournant le dos. 11 sortit de sa poche un petit étui
noir, et de Pétui, quelque chose de brillant...., la
bague des fiangailles, sans doute.

11 1a cacha rapidement dans sa manche ct s'a-
vanea vers mol. Je tremblais. 11 mit un genou &
terre, et, le bras droit pendant, me glissa douce-
ment, doucement, le bras gauche autonr de la
taille.

I me regardait avee des yeux dont je ne saurais
analyser Uexpression; puis, soudain, remonta sa
main gauche jusqu’a ma téte, quil rapprocha de la
sienne comme pour un haiser. Jentr'ouviais les
lévres, souriante... Sa main droite se releva... Je
vis un instrument (’acier devant mes yeux, rapide
comme Véelair... Je sentis quelque chose qu’on in-
troduisait de force dans ma bouche... Je poussai un
cri terrible et envoyal le monsicur rouler sur le
parquet, 11 se releva, étonné :

—Eh quoi, mademoiselle ! Tout & Theure vous
vouliez bien... Mon projet... Votre défant de nature
sur la michoire inférienre.. , le redressement..,
Vous ne pouvez refuser maintenant..,

Tit le voild qui savance de nouveau vers moi,
'instrnment de torture & la main,

Je poussai un second eri tout aussi terrible que
le premier, cf, glacée de peur, je eourus me cacher
dans ma chambre, fermant la porte & verrou eb
laissant mon bourrcau senl davs le salon.

Une fois hors de danger, je me jetai sur mon lit
sanglotant,  Etait-il possible que je Veusse aimé
cet homme ? Kb j'avais eru... Oh ! désillusion!

Jentendis, bientdt aprés, comme un échange de
paroles.  ("était ma mére qui ventrait. Une con-
versation animée,.. une discussion... puis un hruit
de porte. M. Auguste ¢tait parti. a

Ma mére vint frapper chez moi.  J’ouvris ¢t je
me jetai dans ses bras en sanglotant, '

—Jeh bien, ma fillette, tu as eu peur. Au dermqr
moment, le courage t'a manqué 2 Cledt été gentil

pourtant de voir se rejoindre un jour ces deux
vilaines dents qui s'éloignent...

~—Je ne savais pas, maman..., je nc pouvais pas
savoir ., On ne m’avait pas dit...

—Tu ne connaissais pasla profession de M......
Que croyais-tu done qu'il était ?

—Je croyais..., je me figurais..., une idée in-
possible...; mais c’est fini maintenant..., bien fini,..,
je suis remise... Embrasse-mot... Sortons, veux-tu 2

Lt Voily, ma chére aimde, comment sest clos
mon roman, J'ai eu le cceur gros pendant deux
heures, et, & présent, je suis consolée. Ne parle de
mon erreur & personne et déchire mes lettres.
Plutdt, non ; ne les déchire pas. Rends-les-moi. Je
les montrerai & Jacques, dans quelques anndes...
quand nous serons mariés.

CHARLOTTE,

LEGENDE DU TRAVAIL DES FEMMES,

Iexistence et le travail d'une femme des champs
me remet en mémoire une courte légende que ra-
conta jadis un vieux hucheron.

Je ne jurerais pas que son orthodoxie soit irvd-
prochable ; en revanche, elle apprécie fort sensé-
ment la valeur morale du travail. Trois femmes
parlementaient & la porte du Paradis avec le méti-
culenx saint Pierre.

“ Moi, dit la premicre, jai ¢été volage, puis,
comme ma patronne Madeleine, jai mddite, jai
Jeuné dans le désert.”—DPierre haussa les épaules,
et tandis que celle-la s'avancait effrontément, il la
regarde avee Ihumeunr du soldat qui n'approuve
pas sa consigne. La deuxiéme montra des genoux
weurtris, des paupicras rougics par Jes veilles.—
“ Moi, dit-elle, jal pri¢ le Seignewr jour et nuit!
Hélas  répliqua Yapdtre, moi aussi j'avais pri¢ avee
le Divin Maitre dans le Jardin des Oliviers, st ecla
ne m'a pas empéché de Pavoir renid trois fois avant
que le coq ettt chanté¢! Passez ma fille. Et vous,
quavez-vous fuit sur cette terre, demanda-t-il d la
troisitme, qui était une vicille fomme au dog vouté,
—Jai travailld, répondit simplement la bonne
femme, et en méme temps elle montra an portier
cdleste ses mains callenses, ses doigls noueux, ses
ongles usés jusqu'l leur racine.—A la bonne heure,
lui dit saint Pierre, entre hardiment, assieds-toi an
premier rang des ¢lus; tu es certainement celle qui
a le moing péelid, le diable n'a jamais cu le temps
de te parler & Loreille.”

EXEMPLE A SUIVRE,

Un grand nombre de nos abonnds se sont ac-
quittés du paiement de leur abonnement avee une
ponctualité qui lewr fait honneur. Mais il y en a
qui paraissent croire que I'abonnement & un jour-
nal ne se paye que s'il reste de argent.

Nos lecteurs savent que l'abonnement au Jour-
nal dw Dimanche est payable d’avance. Plusieurs
ont abusé de la facilité qu'on leur a accordde, en
dépassant ainsi les limites du juste. Ils font erreur
s'ils pensent qu'ils ont jusqud la fin de l'annde
pour payer. Il sernit désirable de voir ces abonnds
retardataires, tant de la ville que de la campagne,
suivre Vexemple de ceux qui ont payé avee tant
d’exactitude.

Comme nous croyons que c'est plus par ounbli
que par mauvaise volonté, nous espérons que tous
s'empresseront de répondre A motre appel, par le
retouwr méme de la malle, d'une manidre digne

d’eux. De sorte qu'il ne restera plus que les mau- .
vaises payes et personne ne voudrait étre du nom--

bre, nous en sommes sirs.
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AUX TOURISTES.

Vous partez, citadins, vous laissez nos campagnes,
Ses vallons, ses bosquets, ses prés et ses montagnes.
Vous n'aves qu'en passant godité dans ces beanx lieux
Les fruits de la nature et les bienfaits des cieux ;
Pourtant dans ces séjours remplis de poésie
Jaillit & flots pressés la source d’ambroisie.
Vous abandondez méme, inconstants amatewrs,
Cacouna, la Venise aux sites enchanteurs,
La Malbaie enchisée au front des Laurentides
Comme un brillant saphir anx eaunx les plus limpides,
Et ce fier Tadousac, belle ¢toile qu'an nord
Un génie invisible a suspendue au bord
D'une nappe de moire olt vont par myiades
Les vierges se mirer comme autant de naiades
Ou de nymphes des bois qu'un réveur voit s'asseoir
Sur les rives d'nn Iac uni comme un miroir,
Ne savez-vous donc pas que c'est dans ces parages
Qu'on trovve de 'Eden les plus beaux paysages ?
lci ce sont des monts aux bases de granit
Qui rectlent la grotte o Famour fait son nid 5
L c'est un pic géant hérissant sa criniére
Que Paigle audaciens secoue avee sa serre ;
Plus loin c'est un bocage ot les petits olseaus,
Mélent leur gai ramage au cliquetis des eaux,
Aux soupirs de la brise, au murmure des vagues :
~—Concerts mystérieux, indéinis et vagues !
Trémelos prolongés par les ¢chos charmants
Qi vont la-bas g'éteindre au bord des facs dormants '—
Larsque Vombre descend du sommet ades collines,
Et que Vaube Wanchit le dome de vos villes,
Oisifs vous languissez dans les bras du sommeil
Sans avoir de Paurore encor vu le révell
Cependant c'est bien Iheure ol la riche natare
Exhibe & nos regards sa pius belle parure ¢
Bt seule 1a campagne aux vastes horicons
Tombe en extase et chante & toutes les saisons,
Cz r'est pas seulement pendant la canicule,
Cest du soir au matin, de l'aube au crépuscule,
De Vautomne aa printemps; de Vhiver 4 T'été
Que s'enivre damowr cet Eden enchanié.
C. P. BeauLmeu,
Cacounz, Septembre 1884.

CA ET LA.

Nous somies heureus dannoncer & nos lecteurs
gue M. A, G. L. Desaulniers, un jeune éerivain de
talent, collaborera & notre journal. M. Desaulniers
est un travaillewr qui wous fern part de ses dtudes
et remplive trés-bien le but du Jowrnel du Di-
menche, qui est de joindre Putile & Tagréable.

De plus, ce monsicur est un polte de mérite,
comme on peut le voir par Ja chanmante poésic
que nous publions en téte de nos colonnes.

Nous publions toujours avee plaisir les magnifi-
(s ouvrages que nous adressent les jeunes filles
et les jeunes derivains dont

La valeur n'attend pas le nombre d'années.

Ils contribuent & wépandre dans le public le gofit
de la littérature, en donnant tant d'attraits & leurs
derits.

Nos lecteurs ne manqueront pas de lire avee
intérét une délicieuse poésiede M. C. P. Beaulieu
gwils ont déji eu occasion d'appréeier avant au-
jourd’hui. '

Le club de raquettes les Volligeurs doit étre
fier de son excarsion de jeudi soir. Bien que la
saison flit avancdée, il y avait beaucoup de monde.
Le suects o ¢4 complet sous tout rapport.

MM, Horace Boisseau, le président du club, et

M. A. Noel, le scerdtaite, par une organisation
intelligente, avaient assurée le suceds de ce splen-
dide voyage. :

Une société aussi distingnée que nombreuse
envahissait le hateau tout dtincelant de lumidres
au dehors et rillait de mille reflets an dedans.

TLes amateurs de la belle musique ont passé une
Aélicieuse soirde. On a fort gofitd le chant qui s'¢-
levait par degré en accords harmonieuy, daus cetle
solitude du St-Laurent, an milien de cette nature
en fote ot les vagues roulant doucement, sem-
blaient prendre part & T mélodie.

Que de délicieuses émotions ! que d'entmine-
ments 1eeitimes ont ravi cette assistanee bien choi-
sie pour appréeier cette joliv fite. Ouw et dig du
couronnement des plaisirs de U'éte,

Siles Voltigewrs sont vaillants, Thiver & tra-
vers la neige et les brouillards ils wen sont pas
moins galants Pété aw milicu des délices &' uue
bonne socicté, comme celle qui les environnait
Jjoudi soir.

la question de PUniversit¢ Laval cntre dans
une nouvelle phase.  Dapres un déerét du Pape.
PEeole de Mddeeine Victoria subsisterait couume
par le passé et Laval est senl yeconnu comme uni-
versité catholique ; ear Vietoria est afhilide U une
université protestante, bien que ses professeurs
sofent tous eatholiques.

Draprés le méme déeret, la suceursale de Laval
A Montréal recevrait de Vatde de la part des eu-
tholiques du diocdse, sins que persenne ait & payver
un sou de plus cependant.

Sur chaque messe qui seraic dite en dehors du
pavs, il v aurait eing centins pour FlUniversite
Laval. Nous payons 235 centins au Canada pour
une messe, mais on Franee et dans les missions
messe nest que de 20 centins, alovs il veste elng
centins. Clest ce surplus gqui reviendrait A I sue-
cursale de Laval & Montréal,

Cela représentera un montant de gix & dix mille
piastres par annde.

11 est question de plus de choisir un Jocal pour
la suceursale. TUniversité Laval est en pourpar-
lewrs avec les commissaives des deoles eathqliques
de Monteéal ponr acheter Uéeole du Plateau. Ce
serait wn o site nagnifique pour wne université,
Mais ee projet rencontre heaueoup Copposition,

Nous attirons attention de nos lecteurs sur une
annonee de livres de MM, Cadienx et Derome, gui
est sur la dernicére vage de notre journal, Ces mes-
sieurs ont entrepris une vuvie on ne peuat plus
patriotique en jetant les bases d'une bibliothéque
nationale,

Ils publient tous les ouvrages canadicns qui
peuvent éire utiles au publie, tant an point de vue
de notre histoire que dans 'intérét de notre litté-
ature.  Nous félieitons MM, Cadicux et Derome
de connaitre si bien le r6le d'une librairie cana-
dienne, dont le premier devoir comme le principal
succts est d'encourager la littérature nationale,

Tls sont sy, en méme temps, de gagner les
sympathies ¢t Yencouragement du public. Dau-
tant plus que c¢'est la seule librairie ot l'on peut
trouver tous les auteurs .canadiens, gui sont tou-
Jjours d'un grand intérét pour tout le monde.

Un jeune anglais venu & Montréal avee les
membres de Vassociation des savants, fit ln con-
naissance de quelques viveurs et aprés une ivresse
de plusicurs jours on-dut le conduire & Phopital
Notre-Dame en proie & une attaque de “ delirium
tremens.” ’

—_—
Ilest complétement vétabli et st repar

t pow
PAngleterre en compagnie du docteur Joyal o

Cela coute cher parfols de jouer avee les senti.
ments, comme le prouve le fait suivant

Delle Elizabeth Phillips, fille de Tex-maire do
Milwaukee, o intenté contre Ernest Meinieke ung
action en dommages, au montant de 85,000 pour
violation de promesse de mariage.

Le jury lui a aceordd hier $3,000 pour frais e,
courus en préparatifs pour Jes noces et poue
angoisses mentales q'elle a soullerte,

Ce w'ait certainement pas trop,

les

On raconte qu'une fomme ayant appris au dy.
nier moment que son marh gl emdlé dans 1
détachement des volontaires canadiens partis pour
IEaypte, s'est rondu i hord du vaissean Oeegy,
King et w employé tous les moyens pour detoug-
ner son mari de san projet.

Celui-en est resté tultexible,

Mardi muatin wen Hew a Péviehd le mariage do
Mle Della MeDonadd, fille de M, Dunean Melh.
nald, avee M. BT Kivkliouse, o edrimonis

} . » gt ’ .
P nuptiale @ cté eéléhn'e par e chanoine Loblane,

CONTES RAPIDES.

Svlvere, e bean peintre e, avee ses veux
profonds ot Tuminews, who pas and, hovs fvan, le
Blond poite, dont T moustache monsseuse met
comme un are d'or en travers de son visage chau-
dement pale,

Coes denx hommes  swiment on fréves, tendre-
ment. On Jos voit ensemble, e Mond sappuyans
gur le brun, evvant pav Jes hawts monts, ot tinidis
que Tun prend un eroquis en vue d'un adimirable
paysase, antre ciselle un somet,

T, pendant qu'un matin, conchés  dans les
mousses, an bord du lae aux canx de saphir, ils se
liveent & leurs travauy favoris, une femme lente-
ment passe...

Lovsgue ses veux sont tomibds sur les denx com-
pagnons, son regard retourne vers Lean, qu'elle fixe
avee hingueur,

Sylvire a compris (il était deédaigne...

S e st s Paaa s et Ntk ay aesr N

Les jowrs s'éeoulent, et désormais il va seul.
[van reste aux pieds de 'adorde.

Vainement le peintre vegrette.  Adien lu chere
amitié dantrefois ! L'amour esi venu,  D’un coup
d’atle brutal, il a tout dtelnt,

Un soir, les deux amoureux pricrent Sylvére de
les acecompagner dans une promenade sur le e
profond. Ils moutent dans une hauque éroite.

Sylvére tient Jes rames, et soufTre de voirce
couple heureux, La nuit st tomhée; la lune s8
leve, tragique, pari les nuages sombres; le soulle
devient plus [rais. On regagne le bord. Tvan saute
gur la vive ot tend In main 4 son amie, mals, at
moment of elle  avunee, Cun vigoureux coup de
rame Sylvere fait reculer le canot.

Tille tombe dans le lae qui I'ougloutit et se ve-
ferme... Tvan se préeipite, mais, quand il Iy raméne
clle a cessé de vivre, ,

—Malheureux! erie-t-il, en tendant la main vers
le meurtrier, tu aimais done 2.

—Moing que toi, est corlain,
avee un dtrange sourire L.,

sessarsve terereca baraasy

répond  Sylvére

AL
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UN ROM AN S’IL VOUS PL AIT. elle jusquich, Quand tu la verras, il faudra bien, | Xt il serrait d'autant plus fort la main de M...,

——————

1

Depuis deux heures que Georges Tambert était
assis devant sa table de travail, il avait déj pris
yinot fois aw moins sa plume, et, aprés Tuvoir
plo{igéc d:}ns Tencre, il Tavait vingl fois déposée,
sans sen ftre servi, Dans les intervalles, i1 s'6tait
Jivié & une contemplation trés attentive de ses on-
ales ou de Ju yosace de son plafond. Mais comme
In seconde de ses graves oceupations n'wvait dau-
tre wésultat que de ramener celui qui 8’y livrait &
In premiere, anssi invariablement que la premitre
Pavait conduit & la seconde 5 aprds un grnd nom-
pre dessais ¢gadement stériles de Tune et de Tau-
tre, il repoussa brasquenent son fautenil, se Ieva et
se it o arpentey son cabinet & grands pas.

“ Nest-ce pas Lo fatalitd qui me poursuit ? se
disait-11 en se tordant les moustaches avee acharme-
ment. Tant yue Jje ne tounvals d'antre emplol de
de mes auvrees que d'en faire subir In lecture &
mes alnls résiunds, j'Clads doud d'une verve aussi
feeonde que déplorable; et avjonrd’hud, qulapres
fant despiranees caresscées et trompées, une Revue
Jwspitaliére m'ouvre & deux battants ses colonnes
el stowisse, il tete encore plus vide que la
bourse, Bt powrtant, il serait st doux de combler
ies cavités de celle-ci avee le trop plein de celle-1A,
Le trop pleint... mais dest que je n'ai pas le quart
d'une idée. Les maling prétendent bien qu'on s'en
passe il viguenr s mol, je wal pas encore Mhabi-
twle. Cela viendra, peut-ctre. Mais, en attendant,
jo ne pourrar hivrer Ta copie que Uon m'a demandde
pour le prochain mumdéro "

Georges accentua d'un profond soupir cette a-
wentable période ;) puis, aprés avoir regardd au
deborg, & travers un coin de son videan dearté, il
Tl)]rl'h .

“Parblent & gquet eela wavancera-t-l de rester
I pendant an sicele 7 jeme conmais; e n’derivai
pits une ligne ce o matin, Auatant vaut-aller fliner;
Je tronverai peut-¢re quelque chose en marchant.”

T it son chapean, alluna un cigare et descen-
dit Tes esealiers, Comme il passait, son portier ap-
pela et lui verdt une lettre qui venait, disait-il,
darriver, Cette Jetbre portait fe timbre de Pavis et
¢tait winst congue :

“Tuus itd prophite, mon vieux Pylade, en di-
sant que je finirals par ¢pouser “ma petite bite de
villygeoise,” comme ta appeluds, un pen bratale-
Ient, s pruvee cousine, lovsque e te contiais
mes amonrs de vaeances, Clest fait, Je mavone
coupuble, mais je suis Ioin d'6tre repentant,

“ Me voiliv done marié, en dépit des Muses et
de ol Quo veux-tu 2 Jai plus besoin de bonheur
que de gloire, Tout le monde 1w'a pas Pestomae
assez robuste pour digérer cette nowritwre dpicde.
Micux vaut done y renoncer i temps, Cest ce que
Je fais s mais avee o ferme volonté de ne jamais
e donner le vidieule de dédaigner les raisins que
Jai trouvés {rop verts,

“Tal déjy commened Pédueation littéraire de
a femme, en Tui Hsant tes couvres. Je ne suis si
ma ehére Ernestine a deviné Ihostilité que, sans la
connaitre, tu ag toujours montrée & son dgard;
mais elle en a tird une vengeance delatante ; of si
pew que jaie de prétentions & la divinité, je n'ai
Py, je te l'avoue, m'empéeher de lui demander un
peut moreean de son plaisir. Aprds avoir deoutd
furt attentivement les ¢légics ol tu pleures, en vers
sl hm‘monieux, la perte d'un amour aussi charmant
qu'n le droit de V'étre une liction : * Pauvre jeune
0mme, a-t-clle dit, comme il a dit souffrir... de la
tte!” 1t pourtant, je ne Pavais pas prévenue,

“Je ne eraing pas' beaucoup, en te rappelant
cette dpigramine, de te donuer cantre mon amie un
grief plus sérieux, et plus réel surtout, que ceux

- que tu Fétais forgds, je ne sals pourquoi, contre

cntends-tu 7 il faudra hien, fier Sicambre! que tu
adores ce que tu as voulu briler. Accours douc
vite, ou je croimi que tu as peur,

“Nous sommes & Taris pour quelques jowrs &
peine. Nous avons hite, 'un et 'autre, de retour-
ner nous cacher dans notre vallée et dans notre
bonheur,

“ 81 tu ne redoutes pas trop un téte & téte avee
ton ennemde, viens ce matin déjeuner avee nous.
Je suis fored de sortir seul aujourd’hui, pour régler
définitivement certains détails de ma vie de gar-
gon, qu'il est aw noins inutile de faire connaitre &
ma femme. Je te confierai done celle-ci s vous pour-
rez batailler & votre aise pendant mon absence, et
Juura, je w'en doute pas, le plaisir de vous trouver
bons amis & mon retour,

“ Dans tous les cas, ne manque pas de venir
nous prendre pour diner, & cing heures, Nous ne
Vattendrons pas, mals nous comptons sur toi.

“ ALFrEb D...

“ P. 5.—Nous avons provisoirement planté notre
tente rue...” -

“ Va-t-en an diable! g'éeria Georges en froissant
le hillet sans en achever la lecture. Plus sonvent |
que je vais m'atteler toute la journée & ce petit has-
blew de campagne, «ui se permet davoir une opi-
nion sur mes cuvres, et... davoir raison, encove !
Cet antmal EAlfred | il w'en fait jumais d'antves.
Ce gargon-la o dit naltre, Jen suis str, aux bords
duw Lignon. Tant qu'il restait sous ma férule, jo le
maintenads & peu pres, ot Pempéchais au woins de
mettre des rubans roses i ses soulicrs. Mais, a la
premiere oecasion, le voiln qui wéehappe ¢t gen
retonrne i ses chéres bergeries. Ayez done des amis
pottes, pour les volr un heau jour quitter la vie
intelligente de Pavis pour les tranguilles mais som-
nolents bonheurs de la compague, et les fumées de
Ta glotte pour celles du pot-au-feu ! Fh bien! yu’ils
g’y plongent tous deny, ob 8'y nolent ! co west cer-
fes pas moi qui rai les y repécher, au moins an-
jowd'huio I1 faut absolument, dailleurs, que je
trouve wne idée pour demain,”

Y se parlant ainsi, Georges Ctait arvivé sur les
erandes rues, qui étaient dans toute Panimation que
lenr donnent les beaux jours de printemps.

Tout it coup 11 se sentit frapper rudement sur
Iépaule, et, en méme temps une grosse voix lin-
terpella ainsi:

“ Parbleu! maitre Georges Lambert, depuis que
vous Mes en train de devenir grand homune, vous
avez furicusement Vaiv de mépriser le paavre mon-
de.”

(feorges smréta el fub aussitdt rcjoint par un
eritique fort influent, qui avait récemment parlé de
ses vers avee bienveillance., Mais, comme Lambert
Iui serrait la snain et s'excusait de ne Pavoir pas
v, e eritique Tui dit en Iui montrant une jeune
fenune qui, en entendant le now de Georges s'élait
brusquement arrétée, et lavait vegardé avee uue
curiosité naive:

“ Je crois que vous fericz micux dadresser vos
hommages & cette belle infante, qui y a de toutes
fagons plus de droits que moi. Eh! eh! quel regard
elle vous a laned! c’est sans doute quelque victime
de vos hémistiches perfides. T ne faut pas étre
ervel, mon bon. Allez, folle jeuncsse! je vous
quitte.” o ’

Mais Greorges, qui avait aussi remarqué le mou-
vement de cetbe femmne, et qui en dtait d'autant
plus intrigué qu'elle lui était absolument incovnue,
crut devoir répondre de ce ton dindifférence rail-
leuse quil est de bon gofit de prendre en ces sortes
de choses:

« Mais non! mais non! Je ne conmais pas cette
dame, ¢t m’en soucie mddiocrement, du reste. lle
est belle; ¢est vrai ; mais la rue est pavdée de jolies
femmes, tandis que les vrais amis y sont plus raves
qu'ailleurs.”

quil Tenvoyait plus cordialement au diable 2
rieurement, Mais, tout en causant avec lui sans
comprendre, il ne pouvait s'empéceher de suivre
d'un regard désespérd son roman qui passait lente-
ment & travers la foule. Au moment ot Lambert
craignait de perdre de vue, pour toujours peut-Etre,
cette femme qu'un seul regard lui avait montrée
si charmante, elle s'arréta devant un magasin, et le
poete la vit jeter un regard furtif vers I'endroit ou
Twi-méme se trouvait. '

Cela me fit quaccroitre son impatience, parce
que, dun moment & Pautre, cette inconnue, qui
Vavait évidemment remarqué, pouvait lui ¢chapper
sang quil clit aucune chance de la rencontrer de
sitot. Georges était done distrait, et les yeux obsti-
nément fixdés dans la direction ot il aurait vouln
courir lui-méme, il répoudait tout de travers i ce
qu'on lui disait,

]

pretexte venu. Une fois délivré, Lambert s'¢langa
& la poursuite de sa proie. Mais elle avait dispary,
et 1l reconuengait & maudire celui qui lui avait
fait perdre ses traces, lorsque, & Pangle de la rue...
Georges apercut enfin la jeune femme qui, arrétée
au bord Jdu trottolr, semblait hésiter sur la divee-
tion welle devait suivre.

Son regard errant autonr d'elle, se croisa avee
celui de Georges, (ui, w'osant encore rusquer Pat-
taque, Iobservait & distance. Linconnue ne pub
réprinier un sourire qui n'avait rien de terrible, et
le poéte, perdant toutes ses apprchensions, se déei-
da & entrer en matiere, 11 sapprochn done, et, sa-
luant le plus respectueusement qu'il était possible,
il dit:

“Jo vous supplic, madame, de ne voir de ma
démarche que son motif louable. Il me semble
avoir devind votre embarras, et je serals heureux
de pouvoir le faire cesser.

—Jn effet, monsieur, repondit Tinconnue sans
paraiire autrement effrayée, ni méme swrprise d'unc
manceuvre dont, & eause méme de son apparente

qu'elle ne semblait Iétre se fussent avee raison dé-
fices, je commence & m'apercevoir quwil west pas
aussi facile que je me I'dtais imaginé de se diriger
dans tout ce mouvement et ce bruit qui m'ont déja
fait perdre un pen la tite...

—Et ¢est vraiment dommage, reprit Lambert en
dégunisant autant que possible cette grosse fadenr
sous un fin sourire, ear il des choses trop charman-
tes pour qwil ne soit pas impossible de les rempla-
cor convenablement, Mais il est plus fucile de
 retrouver son chemin, et, si vous vouliez hien me
dire ot vous desirez aller...

—C’est 14 précisément, monsieur, le point embar-
rassant. Je ne vais nulle part, et je n'en suis que
plus coupable de wavoir pas suivi le sage conseil
que Pon m'avait donnd de ne pas sortir seule. Mais
je m'ennuyais chez mol. J'al cru présomptucuse-
ment powvoir me hasarder loin du nid, et je erains
fort maintenant, comme certain autre oiscay, de 'y
retourner que:

Tratnant 'aile et tirant le pied,
Demi-morte ¢t demi-boiteuse.

—Nullement, madame; si j'étais assez henreux
powr vous faire accepter, durant votre promenade,
le secours de ma vieille expérience, dit Georges

contait avec plus de gaieté que de véritable eflroi,
flairait déjd le voman tant désivé,

—Je vous remercie, monsieur, répondit l'incon-
nue avec une mnaivetd compléte; mais il serait
peut-gtre indiscret, en acceptant, de vous empécher
d’aller 1a ol vous étes sans doute attendu. '

sard, et mon unique. préoccupation est, au contrai-
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M... s'en apergut, et le quitta sous le premier -

innocente, bien des femmes plus expérimentées.

qui, dans cette incartade que la jeunc femme ra--

—Mon Dieu, non, J'allais, comme vous, au ha-
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7¢, de ne pas arriver aux lieux ott 'on m'attend en
effet,

' —Pourquoi done cela ? demanda la jeune fem-
me en regardant curieusement Lambert.

—Oh! c'est toute une histoire, dit celui-ci en
riant.

—Racontez-la-moi. J’adore les histoires,

—Soit; mais veuillez alovs, madame, accepter
mon bras.”

L'inconnue sembla hésiter un moment, Puis,
comme si elle repoussait quelque scrupule, elle fit
un geste plein d’'une mutinerie charmante, et posa
sa petite main sur le bras du podte. Celui-ci se de-
manda un moment si une conquéte dont les débuts
dtaient si peu difficiles, pouvait jamais devenir bien
glorieuse ; mais cette jeune femme était si belle et
si gracieuse; il y avait dans sa physionomie, dans
sa voix, dans sob maintien et dans sa toilette, tant

-de candeur, ’honnéteté et de distinction naturelle,
-que les soupcons du poéte ne purent longtemps
pésister au charme qui l'attinit vers elle.

I1

“ Est-ce que vous inventez votre histoire? de-
manda l'inconnue aprés un assez long silence.

—Non, madame, répondit Georges, je n'invente
Jjamais rien.

—Pourtant, vous étes poete, je crois?

—Comment ! vous savez? balbutia Lambert
avec cette humilité monstrueusement orgueilleuse

-dont la Muse dote ses élus.

—Mon Dieu ! oui, et cela est trés simple, je
vous assure. J’ai lu il ¥ a quelque temps un volu-
me de podsies signé Georges Lambert; et en vous
entendant nommer tout & 'heure, j'ai supposé¢ que
vous en étiez Vauteur. Me serais-je trompée ? ajou-
ta la jeune femme avec un geste d’hésitation mélée
de crainte.

—Non, madame, ces vers sont bien de moi. Et
serais-je assez heureux pour avoir obtenu appro-
bation, ou plutdt Vindulgence d’une aussi belle et
intelligente Jectrice ?

—Voili, monsieur, vpermettez-moi de vous le
dire, un compliment bien maladroit ou bien perfide
et qui me rend & 'avance toute impartialitd impos-
sible dans l'appréciation que vous me demandez.
Si, apres cela, je vous dis que vos vers sont subli-
mes, on peut me soupconner de vous rendre imm¢-
diatement votre monnaie, et si je vous dis, au con-
traire, que je les trouve médiocres, vous avez le
droit de m’acenser d'étre modérément générense ct
Teconnaissante. Ne vous en prenez done qu'a vous-
méme si je me vois 4 regret forcée de ne vous en
rien dire; mais je n'en exige pas moins que vous
me racontiez pourquoi vous ne voulez pas aller &
ce rendez-vous,

—Le honheur d'étre prés de vous w'est-il pas
une raison plus que sufflsante ?

—Certes, oui! Mais il me semble qw'avant de
posséder ce bonheur inestimable, votre détermina-
tion était déjh parfaitement arrétée.

—Je ne sais. Mais, dans tous les cas, votre vue
n'a fait que m'y affermir.

—Aussi n’en suis-je que plus curieuse de savoir
Jusqu'a quel point je dois étre fitre de la préférence
que vous m’accordez, .

~Tenez, nadame, je ne veux pas vous tromper,
dit Georges avec une bonhomie plus ou moins sin-

cére. Je vous dirai la véritd, malgré la belle ocea-
sion que vous me donnez vous-méme de faire va-
loir mon sacrifice, et bien quen ce cas, ma fran-
chise doive m'étre sans doute moins profitable que
ne le serait un petit mensonge; j'espre pourtant
que vous me saurez gré de mon désintéresse-
.ment,...

~—Désintéressement sublime, en effet, interrom-
pit Tinconnue en riant, et qui ne demande qu's
<¢tre suffisamment payé, ‘

—~Mon Dieu ! madame, vous étes impitoyable !

Vous épluchez et dénaturez chacune de mes paro-
les. II est impossible, fiit-on plus fort que jo n'ai
la prétention de I'étre, de résister & cette guerre &
coups d’épingles.

—On se défend comme on peut, monsiour, Tout
le monde n'a pas la force de soulever une massue,
et encore, pour s'en servir, faudrait-il étre bien sir
que son adversaire mérite la mort. Mais vous ou-
bliez que j'attends cette histoire,

—Yous saurez done, madame, que javais un
ami...

—Vous l'avez perdu ?

—A peu prés. 11 s'est marie.

—Eh bien ? '

—Eh bien ! un poéte marié. ..

—Ah !l dtait pocte | Bt avait-il du talent ?

—Beaucoup. Seulement, il devait finir ainsi; il
mettait trop de son ceeur dans tout ce qu'il faisait;
il 'aurait jamais pu suffire & aimer et i éerire.
L'amour aurait tué la podsie, ou la podsic aurait
tué Tamour. 11 a dut choisir...

—E¢t vous trouvez, sans doute, quil a mal fait
de choisir 'amour ?

—Je ne dis pas cela; mais enfin, il y a amour
et amounr. '

—Aurit-il mal placé le sien ?

—~—Hdlas !

—Voild un hélas! bien fundbre. La femme
quil a choisic est done bien mal?

—dJe ne I'ai jamais vue; mais comment en
serait-il autrement ?... une petite cousine de la
campagne,..

—VYous ai-je dit, monsieur, que je fusse de
la ville ? demanda l'inconnue avee une inflexion
de voix railleuse.

—Eh! madame, ces choses-1a nont pas besoin
de se dire, On reconnalt une citadine & pre-
mitre vue.

—Ah! vraiment 7 dit la jeune femme
sourire un peu ironique que Georges n'en atiribua
pas moins au plaigir causé par sa tatterie. Mais ne
trouvez-vous pas, monsieur, que votre histoire lan-
aquit?

—Je vous ferai observer, madame, que vous
I'interrompez & chaque mot.

—Cest juste; mais cela ne m'mmivern plus.
Poursuivez.

—Je poursuis, Mon ami est venu passer sa lune
de miel & la ville, Il m'a écrit ce matin pour me
prier d’aller tenir compagnie & sa femme qu'il est
forcé de laisser seule une partie de la journde.”

Ici I'inconnue sembla vouloir faire une observa-
tion, mais elle se tut. Lambert remarqua son hési-
tation, et lui demanda :

“ Vous alliez dire quelque chose, je crois, mada-
me ?

- —0ui, mais je me souviens que j'ai promis de
ne pag vous interrompre,

~—Oh'! faites. Je tiens beancoup plus & vous en-
tendre qu'd parler moi-méme.

—Eh bien! monsieur, je voulais vous demander
ce que vous pensez de ces grandes affaires que les
hommes ont toujours sous la main quand il leur
prend fantaisie de se débarrasser de la société de
leurs femmes ?

—FEh! eh! fit Creorges avee un sourire -assez
perfide. '

—Vous ne me semblez pas ¢normément con-
vaincu de leur gravité ? demanda la jeune femme
d'un ton d'inquiétude odt 'on aurait pu soupconner
un intérét personnel.

—Je crois franchement que cela dépend heau-
coup de sa femme, Ainsi, il me semblerait impos-
sible, par exemple, de ne pas oublier, prés de vous,
toutes les affaires méme les plus sérieuses, & moins
qu’clles eussent encore un rapportindivect avec votre
bonheur, ‘ :

(A suivre.)

avee un

———
——,

FEUILLETON DU JOURNAL DU DIANCHE,

Histoire d’'un Trésor,

LA FUGITIVE.
XXXVIII

Depuis le départ de Torancy, les choses avaiont
reprig, au chitean des Ormes, le cowrs dautrefois,
Mme de Iépinoy, assise auprés de Ia chaise longue
de Valrémy, reprenait peu & peu son empire gf
finissait par faire oublier au capricienx jeune homme
cette Madeleine qui ge mourait d’amour 3 Salvigny,
Son souvenir s'estompait chague jour davantage, et,
comme en tous les étres qui le moment présent est
le seul ddsirable, le seul qui cceupe réellement les.
prit, la poétique figure de la jeune fille perdait, & ses
yeux, bien des charmes qui 'avaient subjugud,

Le brusque ¢loignement du capitaine avait pro-
fondément contrarié la marquise, qui ignorait les
derniers événements. Elle supposait & son ennemi
un caprice heureux qui lui enlevait sa vengeance,
Elle se consolait du motins en pensant que le conp,
pour w'avoir pas été complétement réussi, avait en
partie portd juste. Madeleine, aux yeux de Senlis,
¢tait horriblement compromise et sa réputation &
tout jamais perdue, 11 lui revenait chaque jour des
bruits mystérienx; des questions indiscrétes lui
étaient faites qui annongaient que la calomnie
avait consciencieusement tait sa route souterraine,
et quelle n'attendait qWune oceasion, une aflirma-
tion de sa part, une preuve positive pour celater et
se déchainer uvee Uenvie furieuse qui est le propre
des petites villes en ces sortes de choses. Cette
preuve, elle navait garde de la donner; mais, lors
quon l'interrogeait, ses habiles silences, ses souri-
res & demi retenus, a demi échappes, disatent plus
dans leur perfide diversion quun langage violent
ou haineux.

Bref, au bout un mois d’absence Torancy fut
revenu trouver sa chére maison du fanboury de

arts, qu'il elit été pour tous le sujet d'une repro-
bation qwon lui et & peine déguisée en temps
ordinaires, et qu'en des temps difficiles on lui et
certainement fait voir.

C'est encore un des privildges de ces ctroites
réunions d'hommes, ol toutes les petitesses de
Phumanité semblent parfois s'6tre rassewnblées, que
d’attendre, pour attaguer homme heurcux ou
Phomme fort, qil soit déjh la vietime des évine-
ments et que le malheur Iait abatty, afin de Uéera-
ser tout & fait, On aime & Iui faire sentiy, sur une
plaie vive, les coups qu'on va lui porter.

Lorsque Roland regut cette lettre de Madeleine
ce fut la marquise qui la lui apporta. Elle avaib
reconnu Péeriture, ¢t, depuis longtemps d'aillewrs,
elle surveillait la correspondance de son petit-fils.
L’absence de toute communication entre Valrémy
et Madeleine Pavait dtonnée. Cette petite lettre,
d'une deriture incertaine et tremblde, la rassura.

« Elle a ét¢ malade,” pensa-t-clle.

Quant & Roland, qui, & cette dpogue, marchait
assez facilement avee Yappni d'une canue, Made-
leine, 4 la lecture de ce papicr que so grand'mére
dévorait du regard, lui était. apparue mille fois
plus séduisante, L'idée de posséder cotte jeune fille
qui Vadorait an point de se perdre pour lui, de la
produire dans le monde parisien comme une feu-
me inédite, nussi spirituelle (u'élégante, l'ovalb
bouleversé, Son gofit pour clle était revenu & tie
d'ailes, ¢t Mne de Lépinoy, dés cet instant, n2 fub
quune mode passée depuis dix ans. Son visige
rayonnait. Sa Joie dtait si apparente, que Mme de
Vaudricourt crut pouvoir lui dire :-
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« Voici unc lettre qui paralt vous réjouir, Ro-
Jand.

—Oh! oui, grand’'mére, assurément, Je pars
tout & heure pour Paris.”

11 sonna,

« Pes chevaux de poste et vivement,” dit-il.

La murquise sourit,

« Quelque amourette, dit-clle. Pauvre fou!

_-Al! chére maman, on le serait i moins.”

Au moment de partir, il rencontra Rolly qu'il
mit au fait de la situation, sang s'apercevoir que le
pauvre gargon chungeait de visage pendant son
weit, et que, Iutlant en vain contre ses émotions, il
ge retennit av mur pour ne pas les trahir,

Quand la chaise de poste, qui emmenait Roland,
eut disparu, homme de confiance de Mme de
Vaudricourt se rendit anprés delle,

« Ladresse qu'a donnéde M, le comte & son valet
de pied cest, ditil, IIdtel de Lorraine, vue du
Faubourg-Montmartre.”

La marquise inserivit précleusement cette note
et demanda Rolly. On Tai vépondit que M. de Vau-
drieourt vemit égalcmunt de partir pour Pavis
dans s voiture.

“ Qu'est-ce a dire, pensa la vieille dame, pour-
quot pas ensemble 7 Iy o quelque anguille sous
yoehe et In vertu de mon petit-neven, avee les vi-
ces de son cousin, auront maille & partiv ensemble.

00 diable Ta vertu va-t-elle se nicher, C'était
Lien assez d'une bosse, pourtant.”

NXXIN

Le matin de ectte fatale nuit ot Madeleine avait
pris Ta fuite, Toraney, ne  Ia voyant pas descendre,
entra chez elle. Le It wétait pas défait. 11 erut
quelle avait mix en ordre dlle-mdme son rustigue
ménage, et quiclle dtait sortie & Paurore avee quel-
que servante de ferme, 11 sinforma. Personne ne
manquait, et nul navait apergu la jeune fille, 1'in-
quictade le prit. 11 comrnt tout le village, la de-
mauda & chacuwne Quand vint le soir, on partagea
ses alavmes, et ceux qui Pavaient rassurd furent
des premiers & aider dans ses vecherches. Torancy
ne se lamentait pas, il agissait. Sauf Thypothése
Qun départ voloutaive dont elle ne Pavait pas
averti, il passa en revue toutes les autres, méme
les plus absurdes.

Quelqu’un trouva par hasard une petite broche
noire: dont elle se servait dhabitude, et qu'elle
avait perdue & Cendroit ot elle s'¢tait assise pour
attendre In diligence.  C'éait & deux lieues de Sal-
vigny,

Toraney fit le chemin en conrant, et étudia avee.

une sagacité que Punour paternel déeupla ce qui
s'ttait passc, 11 reconnut Iempreinte des pos de sa
flle dans Pargile. 11 vit la trace des roues de la
diligence que Varrét de la voiture avait dlargie et
creusée, 11 remarqua le pidlinement des chevaux.
T revit le pied de Madeleine auprds de cette mé-
me trace, '

“ Allons, se dit-i], elle est partie pour Pavis ; elle
~est partic seule, de son hou vouloir, par haine de
mol, pour amowr de tui.”

Comme il s'en retournait aussi lentement qu'il
¢tait allé vite, la diligence qui revenait de Parvis le

attrappa,

“ N'aver-vous pas, demanda-t-il au conducteur,
pris dans la nuis Chier une jeune personne sur la

“Toute, & quelques kilométres diei?”

On lui répondit affirmativement. Il remercia et
‘continua son chemin. Quand il arriva & Salvigny:

“Je sais ol elle ost, dit-il ; elle est & Pars.
¥lle aimait wn homme quelle est allée rejoin-
dre,” : ‘

“Comme 1l disait ces mots, qui produisirent par-
mi los paysans une stupéfaction universelle, i, ota
80 coiffure ot §'essuya le front. Une ncclamation de

pilié g'éleva. En deux heures, les cheveux gris du
capitaine avaient entidrement blanchi,

A quelle profondeur de déeouragement était
done arrivé cet homme, si fort contre ce qui brise
d'ordinaire I'humanité, quil relevait. & la” face de
tous ln honte de son enfant idolatrée ?

Hélas ! le malheureux sentait que tout était ter-
miné et q'ilavait & jamais perdu son trésor. Comme
l'avare qui aurait retrouvd sa cassette vide et lau-
rait repoussé dédaigneusement et désespérément
du pied, il ne voulait plus de Madeleine, I1 con-
sentait & sa perte, et dés lors, que lui importait la
fagon dont il renongait. Et pourtant, cet adieun
quelle ne lui avait pas doung, il le voulait, il le
lui fallait. Ce n'était plus & Madeleine qu'il allait
le porter, mais & Pombre de son enfant idéalisée,
mais anx licux ot ils avaient véeu ensemble, Puis
il avait encore un autre projet, il voulait se venger
de son voleur.

Le lendemain, il prit congé des paysans, ot les
embrassa tous avee de rudes ¢treintes, On sentait un
adieu derriére ces aw revoir ! du vieux soldat, et
les anciens du village qui avaient connu Toraney
et se souvenaient du lion de 1815, se disaient tout
bas :

“1l va yavoir du grabuge. Mais Ie Inave
homme a trop de chagrin, nous ne le reverrons
plus !’

Et, quand au detowr de la route disparut la
lourde voiture yui M'emmenait, tous les yeux étaient
humides, et pendant plusicurs soirs on parla dans
les veillées du capitaine, comme il efit fallu faire
son oraison funébre. I1 y a des closes (i se sen-
tent et des prévisions qui s'expriment seules sans

-sexpliquer,

XIJ

Torancy revint done & Senlis. Quand Margotte
vit quil rentrait seul avee cet air sombre et le vi-
sige défait .

“ Ltomademoiselle ! s'éeria-t-elle.

— e est morte 11 ¥ a trois jours, ma pauvre
Margotte, Nous ne la revervons plus. Ne w'en
parle jamais, et, si tu le peux, oublie-ly, tol gui
Inimais, ™

La vieille servante, qui aderait Madeleine et la
tenait powr son enfant, auw moins antant qu'elle
pouvait Vétre de Torancy, remplit Ja maison de
aémissements. On entendait ses sanglots hruyants
de Ja chambre olt le capitaine s'tait vetird,

“ Elle pleure, dit-il, et moi, pourquoi ne puis-je
pas pleurer. Que je souffre, mon Dieu ! Mon cn-
fant ! Ma pauvre petite fille ! Oh! oul, elle est
morte ! morte pour moi ! morte & tout jumais !
Jai perdu son cher sourire, sa voix du pavacis. Je
'avais pourtant élevée de mon micux, soignée avee
dévouement., J'étais serupuleux pour elle plus
quun brave soldat comme moi ne le fut jamais
pour son honneur. J'¢eartais le danger. Le jour je
Pégayaiy, la nuit je veillais sur elle. Je lui avais
fait un lit de ma propre existence. Elle était si
jolie alors ! Que de naives guestions pour appren-
dre ! que de graves réponses pour instruire ! Les
beaux yeux qwelle avait ! j'en étais fier et chacun
me lenviait. Aujourd'hui ! mon Dieu ! mon Dieu !
mon Dieu!”

11 s’en alla tout chancelant sous le poids de ses
larmes qui ne pouvaient s'épancher jusqu'd la
chambre soyeuse de Madeleine, ;

En entrant, ce Mger parfum qui lui éait propre
et qui émanait ordiuairement delle, parfum de
jouncsse et de fratcheur, le saisit. Il sanéta sur le
seuil, 11 y avait & portée de sa main, oublide sur
son fanteuil, une légtre fourrure en peau de cygne
qu'elle aimait & porter, 11 Ja saisit et y plongea sa
tite avec une sorte d'ivressy fidvreuse. Il le cou-
vrait de baisers. Un beau pastel qui- représentait
Ia jeune fille pendait & la muraille, Rlle y édtait
représentée avee une robe blanche, un large

chapeau de paille et tenait 3 la main un gros
bouquet de lilas. Elle souriait et le regardait.
L'infortuné pére roula devant cet image le fauteuil
qu'elle affectionnait et resta de longues heures &
contempler les traits de sa fille que ses yeux bu-
vaient pour ainsi dire. I respirait bruyamment.

“ Voila donc tout ce qui me reste de ma vie et
Je demeure & jamais privé de ce que J'ai tant aimé,
Le vide partout désormais... Le destin efit d0 res-
peeter un vieux et honnéte homme. Quelles
fautes ai-je done commises que expie si cruelle-
ment. "

En ce moment Margotte entra. Elle était in-
quitte de lui, 11 faisait une nuit glaciale et le vent
mugissait dans les arbres. Elle alluma du fou ¢t
les bougies, puis elle s'en alla sans qu'il Tui eft
parlé. Torancy déerocha le portrait de Madeleine,
le regarda un instant encore puis le jeta dans le
brasier, Pendant quelques secondes le visage gai,
le printemps vainquenr qui brillaient sur cotte
imuge, resplendivent aux lueurs rouges de In
flamme. Puis la toile tordue se rompit et la fumée
déroba cette chére fizure. Le capitaine se leva, et
prenant 'un aprés Tautre tous les menus objets
quaimait Madeleine et qwil Iui avait donnés aux
diverses ¢poques de sa jeunesse il les brila dgale-
ment. A chaque sacrifice il faisait un soupiv
rauque et doulourcux s'échappait de sa gorge.
Quand ce fut fini, il descendit et senveloppa de
sou manteau de voyage.

“ Yous repartez donc, mon pauvre monsieur, lui
dit Ja vieille servante.

—Oui, ma bonne Margotte, répondit-il ; peut-
étre mdme cette fois serai-je longtemps absent, et
puisqu'il faut tout préveir, qui sait, i mon dge o
la mort est proche, si je reviendrai jumais !

—Oh | quelle idée, monsicur ! exclama la vieille
recommancant & pleurer,

—LEcoute ¢t calme-tol, Margotte. Retiens me
paroles, et it ne me revois plus exéeute me:
oudres comme tu Yas toujours fait, ponetucllement
religieusement. Je tal trompé. Madeleine n'es
pas morte. Llle est partie, elle m'a quittéspour un
amant. Cest te dire que je ne len al pas moins
perdue. Mais ces erimes-1a, vois-tu, portent en eux—
maémes lear propre peine, trop grande peut-8tre,
Elle sera & son tour abandonnée et le désespoir de-
son pauvre péve lui rotombera sur le cceur comme
un hévitage et un chitiment. Noublie pas que tout
ici est & clle. Veille, soigne sa maison, attend-la
toujours, Ia pauvre enfant, It quand elle reviendra
brisce, flétrie, isoice, sois sa mére, sois ce que fub
son pere aussl, J'al été pour elle tout ¢e que jai pu,
Hélas? il y a des choses qu'un vienx soldat, mal--
gré ses efforts, ne peut apprendre. Toi, Margotte,
ouvre-lui les bras. Guéris-la, si toutefois on gudrit
de ces Dlessures, avee ton allection dévoude, Elle
était bonme, elle Ctait douce, elle aimait son pére:
malgré tout, cette enfant, elle aura de cuisants
regrets d’avoir ¢t¢ ingrate envers moi. Adoucis lo
souveniv quelle en gardera, tavis ses larmes avec
le pardon que je lui donne, le pardon de celui qui
I'aimait tant et qu'elle aura tud...”

Decigion [udiciaires concernant les journaux,

10, Toute personne qui retire régulidrement un journal du bu-
reau de poste, qu'elle ait souscrit ou non, que ce jouinal soit
adressé & son nom ou 4 celui d'un autre est responsable du paie-
ment,

20. Toute personne qui renvoic un journal est.tenu de payer
tous les arrérages qu'elle doit sur abonnement ou autrement, 1’¢-
diteur peat continuer & le lui envoyer jusqu'd ce qu'elle ait
payé. Dans cue cas, U'abonné est tenu de donner, en outre, le:
prix de 'abonnement jusqwau moment'du paiement, qu'il ait
retiré ou non le journal du bureau de poste, o

30. Tout abonné peut étre poursuivi pour abonnement danst °
le district ot le journal se publie, lors'méme qu'il demeurerait A. -
des centaines de lieues de cet endroit, ) . )

40. Les tribunaux ont décidé que le fait de refuser de vetirer
un journal du bureau de poste, ‘ou de chunger de résidence et de
lnisser accumuler les numéros 3 Vancienne adresse constitue une

résomption et une preuve ‘“prima facic” d'intention de fraude. .
P I p P 1
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IBRAIRIE SAINT-JOSEPH !
e CADIEUX & DERONE,

1803 Rue Notre-Dame, MONTREAL.
LIVRES-CANADIENS.—A TRAVERS LEUROPE, par 2L le Tuge Routhier,

¢ ¢dition ; denx beaux vols. in-S. Chaque vol. se vend séparément $1.

FORKSTIERS ET VOYAGEURS, Meurs ct Légendes Canadienues, par
J. C Taché; un beau vol, in-§ de 240 pages. Prix 50 cts,

VIE DE MADEMOISELLE MANCE, et Commencements de la Colonie
de Montréal, par Adrien Leblond, B. L.; un bean vol. in-8 de 240
pages. Irix 50 cts.

LA FAMILLE ET SES TRADITIONS, par M. A Brunet; un beaun vol.
in-8. Prix 50 cts.

VIE DE MONSIEUGR OLIER, fondateur du Séminaive St-Sulpice et de la
Montréal, par . A, de Languére; un beau vol. in-§ de 240 pages.
Prix 50 cts.

VOYAGE jEN TERRE SAINTE, par Mer de Goesbriand, Evéque de Bur-

lington, Vt.; un beau vol. in-§ de 190 pages, Prix 30 cts,

NOTES D'UN CONDAMNE POLITIQUE, par F. X, Pricur; un vol. in-S.
Prix 50 ets.

MADAME BARAT, fondatricce de la Société des Relivieuses du S
Ceecr, par ML AL Brunet; un vol. in-8. Prix 30 cts,

LES JEUNES CONVERTIES ou Mémoires des Trois Seeurs Debliie, Helen

et Anna Barlow, par un prétre du Dioetse de Montréal ; un vol, in-S.
Prix 30 cts.

HISTOIRE DE MADAME DUCHESNE, fondatrice de la Sociétd des Reli-
gieuses du Saeré-Ceur, en Amérique, par M. A, Brunet; un vol. in-8.
Prix 30 cts.

LEGENDES DU NORD-OUEST, par M. YAbbé Dugast, de L Archevéché
de St-Boniface ; un vol. in-12, Prix 25 cts,

MONSEIGNEUR PLESSIS, par M. L. O. David ; un vol. in-12, Prix 25 ets.
LA PREMIERE CANADIENNE DU NORD-OUEST, par M. YAbl Du-
gast, de UArchevéehé de St-Boniface ; un vol. in-12, Prix 25 cts.

LE HEROS DE CHATEAUGUAY, par M. L. 0. David ; un vol. in-12,

" Prix 25 ets.

CHRISTOPHE COLOMD, par un prétre du Diccése de Montréal ; un vol.
in-12, Prix 25 ets.

MOXNSEIGNFEUR TACHI, Archevéque de St-Boniface, par AL L. O. David ;
un vol. in-12, Prix 25 cts.

VIE ABREGEE de la Vin. Mre Bourgeols, fondatrice de ln Congrégation
de Notre-Dame; un vol. in-12.  Prix 23 cenis.

TROIS LEGENDES, par J. C. Tachd, un vol. in-16. Prix 25 centa.

'
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MONTREAL.

“L'ALBUM MUSICAL”

Recueil de Musique et de Litterature
Musicale

b i

P.HEMORND &FILS

Fabricants de Chaussures
1365, RUE NOTRE-DAME, 1365
) Prés du Carré Dalhousie
Donnent une attention toute spéeinle aux Chaus-
sures Fines, pour Dames et Messieurs,

L. C. de TONNANCOURT.

MARCHAND-TAILLEUR
1519 RUE NOTRE.DAME, MONTREAL F
“Vient de recevoir un assortiment aussi complet

8 pages de texte, musique d'orgue et piano,
romances, chansons et chansonnettes des meil-
leurs auteurs, :

'PRIX D'ABONNEMENT : $3.00.

Un néméro échantillon est envoyé sur de-
mande moyennant 25 centins,

A.TILIATRAULT & CIE.,,

Parait tous les mois, 16 pages de musique et |

que varié de Marchandises Franeaices, -
‘ Anglaises et Ecossaises,
.1 COUPE GARANTIE, ELEGANTE ET PARFAITE,

- ‘ Editeurs-Propriétaires,
23, Rue Saint-Cabriel, Montreal.
Bolte 325, £0.

-

aciens,

PAte de Gomme d'Fpinette renge da
Doeteur Chavalll«r.

Enrégistrée 3 Ottawa ct 4 Washingroa.
Supérienre aux Sirops de Gomme (' Epinetta,

28 conts la boito.
LAVIOLRT™E & NELSON,
Propriétaires, Muontrérl
La Pato de Commeo d’Epinette
est de beaucoup supérieure au Sirop ; elle
est plus efficace, d'un gout plus agréable et
portative,
La boite 25¢. Demandez par Ia poste.

De In Phiarmncte de Lyon,

Cette Liqueur est
ordinaire contre les
Vessic.

50 conts lo flacon.
LAVIOLETTY. & NELNON,
Agents pour le Canada.

Y;M efficace que le Goudroa
ronchites et maladies de la

La Liqueut de Goudron de Norvege ra-
pidement soluble dans Peau, est reconnue

ar toutes les célébrités médicales comme
I:: remdde Je plux infaillible contre la Toux;
le Catarrhe, la Bronchite et la Laryngite ;
elle est employée avec sueees, depuis vingt
ans, dans les hépitaus enropéens.  Demi-
bouteille et bouteille, 25 et 57,

<
-

VIOLETTE & NELSON, Pharm

=

GUERISON RAPIDE DU RHUME

Cette

DE Cf
oudre enldve Immédiatement l‘nEinE(gl{f
n}ml, m; la‘llblcrlé df la rcapi{ndon et prévieny l:v
thume de poitrine, sultd naturel :
Enrégislréc 4 Ottawa, pelle du Coryza
rPRIX 30 CEBNTS Lg ROITH,
LAVYIOLETTE & NELKON,
Propridtalres, Montsal,

ONTREAIL.

Lo Povore CoryziNg, pour Iy
audrison rapide du hume de eer-

vean, enléve instantandment V-

M

»

€

cuité du mal, et dégage ln vespira.

e, -
2 tion. Demandez par la poste,

La Boito, 25c.

NOTRE-DA

LE RERAERDR INFAIILLIRLE con

tre les Rhumes, La dote est donnde avee acinm,
pour enfants d'aucun 3ge.

EFAIXX¥ 28 Conts.
Enrégistrée 4 Quawa,
CAVIOLLITE & NELMOX,

Propridtaires, Montréad

RUE

1605,

Lo Prescrirrioy du Dr Nunsox
pour enfants et adultes. Le mede
demploi et toutes yecommambi-
tions sont donnés avee soin pout
les enfants ot adultes.

La bouteillie, 25c¢.

Le Baume de |eunesse

DES DAMES

Powr embelliv ol présevver Lo Teind,

Cette préparation, dun ardme délicienx, ne
posséde rien de commun avec les blanes de
perle ordinaire, Loin de contenir aucune subs-
tance injurieuse pour la peay, le Baume de Jeu.
nesse agit comme un exeellent préservatif contre
le froid et les gergures du visage. D'une nature
tout & fait adoucissante, il enléve les rides, blan-
chit la pean et la recouvie de cette fraichour
toujours maissante qui est le juste désir des da
mes ct demoiselles.

En vente chez tous les Pharmaciens.

Flacon d’Essai_—s—e”EIament: 25 cts.

E.A.D. MORGAN,B.C.L
AVOGCAT
Commissaire pour Ontario et Manitota
112 Rer St Frs-Xavier,
Boite B, I',, 310,

[umes Teintes en Jloit

BRILLANT.

TAT torts N rerd Wtk G

l"A“RlCI\N‘T Dt
PLUMES & AUTRUCHES
2025 Rue Notre-Dame, Moniraal.

Plumes Frisdes, Nettoyées et “Teintes en toubes
Couleurs,

A VENDRE.

10,000,000
De Pieds de Bois de Sciage

De loutes épaissewrs, largeurs et
qualitds, préparé ou brud,
| e AUSS[—

Lattes, Bardeaux, scids el fendus, Bois
de Charpente, en Pin et en
Epinelle.

A, HURTEAU & FRERE,
Coin des Rues Dorchester & Sanguinet,
MONTREAL.

Typogmphic de Nar, Fiché, 44 rue St-Louis.

JEUNES GENS! LISEZ!
LA VOLTAIC BELT CO.

(COMPAGNIE DE LA CEINTURE VOLTAIQUE)

de Marshall, Mich., offre d’envoyer Jewr Cl':.I.l‘l:
BRE CEINTURE ELECTRO-VOLTALQUE
et antres INSTRUMENTS LELECTRIQUES
A Pessai, pendant 30 jours aux Messieurs (jeuncs
ou vieux) afigés de débilité nerveuse, perte d'¢:
nergic ou autres indispositions semblables, Aussi
pour rhumatisme, névralyie, paralysie, et heau-
coup d'autres maladies. La restauration com-
plite de la santé et de Pénergie sont garantis.
On ne court aucuns risques, attendu qu'un essat
de trente jours est accordé, Des pamphlets illus-
{rés sont envoy(s gratuitement A toutes person-
nes éerivant 4 la compagnie.

J. C, DANSEREAU,
Tditeur-Propri aire.
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